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1.  El Grupo de Trabajo sobre la Reforma de la Clasificacion Internacional de Patentes
(IPC), en su quinta sesion, celebrada en mayo de 2001, acordd que, teniendo en cuentala
reformade la IPC, tenian que revisarse laNorma ST.8 de la OMPI y otras normas pertinentes
(“normas sobre @ tratamiento electrénico de datos’). El Grupo de Trabajo sobre la Reforma
dela|IPC convino igualmente en que debiainiciarse y completarse ala mayor brevedad
posible larevision delaNorma ST.8 dela OMPI con € fin de dar suficiente tiempo alas
oficinas de propiedad industrial para que adaptaran sus sistemas informéticos ala Norma
revisada antes de que entrara en vigor laReformadelalPC. A este respecto, e Grupo de
Trabajo sobre la Reforma de la IPC autorizo ala Oficina Internacional aenviar una peticién al
Comité Permanente de Tecnologias de la Informacién (SCIT) para que incluyeralarevision
delaNorma ST.8 (y en caso necesario, |as recomendaciones relativas a otras normas
pertinentes) en el programade trabajo del SCIT.

2. Afinde proporcionar |os materiales necesarios para garantizar que se lleve a cabo un
proceso de revision puntual en e marco del SCIT, e Grupo de Trabajo sobre la Reformade la
IPC solicito ala Oficina Europea de Patentes (OEP) que elaborara una propuesta de revision
detallada antes del 1 de septiembre de 2001 e invit6 a sus miembros a que remitieran
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comentarios sobre la propuesta antes del 1 de noviembre de 2001. El 16 de noviembre
de 2001 la OEP envi6 ala Secretaria la propuesta mencionada de solicitud de revisiéon de la
Norma ST.8 dela OMPI, asi como de las normas conexas.

3. Ensuséptimasesion, celebrada en mayo de 2002, € Grupo de Trabajo sobre la
Reformade la IPC examind una nueva presentacion de los simbolos de clasificacion en la
portada de |os documentos de patente, que era necesaria debido alareformadelalPC. El
Grupo de Trabagjo sobre la Reformade la | PC también estudi6 larevision preparada por la
OEP de las normas vigentes de la OMPI que tenian que ser modificadas habida cuentade la
nueva presentacion de los simbolos de clasificacion en laportada y solicito ala Oficina
Internacional que informaraa SCIT a ese respecto.

(Véanselos parrafos 41 a 43 del documento IPC/REF/5/3; parrafos 39 y 40 del documento
IPC/REF/7/3; y los documentos SCIT/7/7 'y SCIT/7/7 Add.1).

4. Lasolicitud derevision de laNorma ST.8 y de las normas conexas a que se hace
referenciaen el parrafo 1, asi como larevision de la OEP a que se hace referencia en el
parrafo 2, se presentaron a Plenario del SCIT para que las considerara en su séptima sesion,
celebrada en junio de 2002. El Plenario del SCIT acordé:

a)  crear unatareaparalarevision detodas las normas de la OMPI que tengan que
modificarse teniendo en cuentalareformadelalPC;

b)  crear un Equipo Técnico que se ocupe de larevision de todas las normas de la
OMPI relativas a tratamiento e intercambio de datos no el ectrénicos que tengan que
modificarse teniendo en cuentalareformade lalPC;

c) asignar a Equipo Técnico sobre normas para el tratamiento e intercambio de
datos el ectrénicos (EDPES) larevision de todas las normas de la OMPI relativas a
tratamiento e intercambio de datos el ectronicos que tengan que modificarse teniendo en
cuentalareformadelalPC.

El Plenario del SCIT acogio6 con beneplécito la propuesta de la OEP de ser |a responsable del
Equipo Técnico (véanse los parrafos 31 a 33 del documento SCIT/7/17).

5.  Posteriormente, la Oficina Internacional distribuy por correo electrénico unacartade
la OEP, con fechade 5 dejulio de 2002, en la que se invitaba alas oficinas que desearan
participar en los debates a que designaran un representante, tras lo cual se designaron 19
representantes.

6. Trasponer en marchaéd foro eectronico, e Equipo Técnico sobre normas dela OMPI y
reformade laIPC (Equipo Técnico sobre laNorma ST.8) comenzo |as deliberaciones sobre la
base de un borrador de descripcion del proyecto preparado por la OEP € 7 de agosto de 2002.
El 14 de noviembre de 2002, la OEP, en calidad de responsable del Equipo Técnico, envio el
informe de dicho Equipo sobre lalabor |levada a cabo, 1as cuestiones examinadas y 1os
acuerdos alcanzados para que fuera presentado en el Grupo de Trabajo sobre Normas 'y
Documentacion (SDWG). El Equipo Técnico solicitd, por medio de la Secretaria,
comentarios del Equipo Técnico EDPES afin de completar el mandato que se le habia
otorgado. En el Anexo del presente documento y enlos Apéndices | alll figurael informe
del Equipo Técnico, asi como ladescripcion del proyecto, un borrador delaNorma ST.8 dela
OMPI y la peticion efectuada al Equipo Técnico EDPES.
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7.  Losresultados de las deliberaciones del Equipo Técnico EDPES se presentaran en
formade informe verbal al SDWG sobre lamarcha de lalabor realizada. Otro informe verbal
sobre lamarcha de |alabor realizada por €l Equipo Técnico sobre normas dela OMPI y
reformade la |PC desde que se envio € informe a que se hace referenciaen €l parrafo 6, asi
como los ultimos resultados al canzados, se presentaraigualmente en la sesion actua del
SDWG afin deinformar al Grupo de Trabajo sobre la situacion en que se hallalarevision de
las normas de la OMPI que tengan que modificarse teniendo en cuentalareformade lalPC.

8. Seinvitaal DWG a:

a) tomar nota del contenido del informe del
Equipo Técnico sobre normas dela OMPI y
reforma de la IPC que figura en el Anexo del
presente documento y en los tres Apéndices
adjuntos;

b)  tomar nota del informe verbal sobrela
marcha de |os trabajos del Equipo Técnico
EDPESen relacion con la peticion recibida
del Equipo Técnico sobre normas de la OMPI
y reforma de la IPC;

c) tomar nota del informe verbal sobrela
marcha de los trabajos del Equipo Técnico
sobre normas dela OMPI y reforma dela IPC
y considerar sus propuestas, si las hubiere; y

d) por ultimo, aprobar las propuestas
efectuadas por 1os Equipos Técnicos en sus
informes verbales sobre la marcha delos
trabajos relativos a la labor emprendida para
la revision de normas de la OMPI que tengan
gue modificarse teniendo en cuenta la reforma
delalPC.

[Sigue el AnexQ]



SCIT/SDWG/2/7

ANEXO

INFORME SOBRE EL EQUIPO TECNICO SOBRE NORMAS DE LA OMPI Y
REFORMA DE LA IPC
(noviembre de 2002)

1. Introduccion

En e marco dela OMPI, el Comité de Expertos delalPC y € Grupo de Trabgjo sobre
laReformade la IPC examinan actualmente los cambios en € uso y la estructuradelaIPC, o
gue dalugar arevisiones de varias normas de la OMPI que tienen que ver con los codigos de
clasificacion. A este respecto, el Grupo de Trabajo autorizd ala Oficina Internacional a
enviar una peticién a Comité Permanente de Tecnologias de la Informacién (SCIT) para que
incluyalarevision dela Norma ST.8 (y en caso necesario las recomendaciones relativas a
otras normas pertinentes) en e programa de trabajo de SCIT y cree un Equipo Técnico en la
manera en que se considere necesario.

A peticion de la séptima sesion del SCIT, celebrada en junio de 2002, 16 oficinas de patentes
designaron miembros para el Equipo Técnico sobre normas dela OMPI y reformadelalPC,
y en agosto de 2002 se inicié lalabor sobre la base de |os documentos SCIT/7/7

y SCIT/7/7 Add.1.

2. Actividades del Equipo Técnico

El Equipo Técnico comenzo sus actividades definiendo el resumen del proyecto, que
figuraen e Apéndicel, y llego ala conclusién de que las normas el ectrénicas eran parte
integral del problema en cuestion y, por tanto, redacté un resumen del proyecto para el
presente Equipo Técnico y para el Equipo Técnico sobre normas para el tratamiento e
intercambio e ectrénico de datos (EDPES).

A continuacién seiniciaron las deliberaciones sobre larevision de laNorma ST.8, que
Ileva por titulo “ Registro normalizado de los simbolos de la clasificacion internacional de
patentes (IPC) en forma legible por maquina’, afin de cumplir con las nuevas
especificaciones establecidas por € Grupo de Trabajo sobre laReformade lalPC. En sus
deliberaciones, el Equipo Técnico se centrd en aclarar estas especificacionesy redactar un
texto que permitieraalos usuarios lograr un nivel de intercambio Optimo mediante el uso de
unanorma coherente.

En concreto, se haanadido a cuadro en que se define la estructura de los registros una
columnaen la que se definen los valores permitidos en los distintos campos de | os registros
legibles por maguina. En lanorma se haincluido un gemplo detallado que procede del
documento SCIT/7/7 Add.1.

3. Resultados obtenidos v |abor futura

Los miembros del Equipo Técnico acordaron presentar laversion 5 delaNorma ST.8
(véase e Apéndicell) alareunion del SDWG de diciembre de 2002. Mientras tanto, el
Equipo Técnico proseguiralos debates paralarevision delas Normas ST.10/B y ST.10/C,
que tratan de la presentacion de los simbolos de clasificacion. Esta previsto que estarevision
dé lugar a un breve documento que podria presentarse ala mismareunion del SDWG
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mencionada anteriormente. Las Normas no el ectrénicas restantes (normas no rel acionadas
con €l intercambio electronico de datos), ST.7, ST.11, ST.12y ST.18, se examinardn ala
mayor brevedad posible.

Ademas, se remite laNorma ST.8 revisada al Equipo Técnico EDPES para que efectie
otras modificaciones en las normas el ectronicas (normas relacionadas con €l intercambio
electronico de datos) (véase €l Apéndicelll).

No obstante, esimportante recordar que e Comité de Expertos de la IPC no ha otorgado
todaviala aprobacion definitiva ala presentacion de la IPC en |a portada de 1os documentos.
Cabe la posibilidad de que el Grupo de Trabajo sobre la Reformade la IPC solicite que se
efectlien algunos pequefios cambios en la estructura de los codigos de clasificacion. A este
respecto, se ha preparado e presente informe sobre la base de lainformacion disponiblea 1
de noviembre de 2002. Es posible que sea necesario efectuar otros cambios, tarea que tendra
que coordinarse estrechamente con e Grupo de Trabajo.

[Siguen los Apéndices]
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DESCRIPCION DEL PROYECTO PARA LOS EQUIPOS TECNICOS QUE EFECTUAN
REVISIONES DE NORMAS DE LA OMPI COMO CONSECUENCIA DE LA REFORMA
DE LA IPC

1. Problema gue ha de resolverse

Actualmente en laNorma ST.8 de la OMPI se define e formato de lalPC parala
interpretacion de lainformacion informatizaday se utiliza en las normas relativas al
intercambio de dichainformacion. En cuanto a contenido de los datos manejados por la
Norma ST.8, se hallaen curso lareformade la|PC y esta previsto que lanueva version esté
disponible a partir de julio de 2004 para el uso interno de las oficinas de propiedad industrial.
L os nuevos simbolos deberan utilizarse en los documentos publicados a partir de enero
de 2005.

LareformadelalPC y lanecesidad de recuperar correctay facilmente lainformacion
dan lugar a gue se produzcan cambios fundamentales en los indicadores actualmente
existentes, asi como ala creacion de nuevos indicadores. Por tanto, laNorma ST.8, que lleva
el titulo “Registro normalizado de los simbolos de |a clasificacion internacional de patentes
(IPC) en formalegible por maquinas’, ha de actualizarse de conformidad con |os objetivos
determinados por € Grupo de Trabajo sobre la Reformade la|PC.

2. La manera en gue se determind la necesidad

En los documentos SCIT/7/7 y SCIT/7/7 Add.1 figuralainformacion sobre e historial
de esta necesidad.

3. Objetivos de latarea

El objetivo principal de latareaestraducir l0s nuevos requisitos paralos simbolos de la
IPC en una Norma ST.8 revisada, suministrando un formato normalizado legible por maquina
paralos nuevos simbolos y su presentacion. El equipo o equipos técnicos también
determinaran |as repercusiones que puedan tener los cambios en otras normas de laOMPI y
las revisaran segun corresponda. El Equipo Técnico Permanente sobre normas para €l
tratamiento e intercambio electronico de datos se encargara en particular de la repercusion
sobre las normas el ectrénicas (por g emplo, ST.8, ST.30, ST.32, ST.33, ST.35y ST.40). El
Equipo Técnico sobre normas de laOMPI y reforma de la |PC se ocupara de las
repercusiones que se produzcan en las normas no e ectrénicas (por gemplo, ST.7, ST.10,
ST.11, ST.12y ST.18).

4, Soluciones posibles

L os dos equi pos técnicos se encargaran de establ ecer |as soluciones posibles, teniendo
en cuentalalabor yarealizada por € Grupo de Trabajo sobre laReformadelalPC. Los
resultados de esta labor se resefian en los Anexos de los documentos SCIT/7/7 y
SCIT/7/7 Add.1.
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5.  Ventgjas previstas

La Reformade lalPC debera permitir atodas las oficinas de propiedad industrial
asignar los simbolos de la IPC de un nivel elegido (basico o avanzado) en la misma manera.

La Base de Datos Maestra de la Clasificacion, que almacenaralos simbol os asignados
paratodos |os documentos, permitiralarecuperacion de lainformacion de lalPC, asi como su
mantenimiento. Asi, sellevaraacabo el intercambio de informacion entre las oficinas de
propiedad industrial y la Base de Datos Maestra de la Clasificacion.

Gracias alaReformade la|PC, aumentarala calidad de los simbolos de la|PC
asignados por las Oficinas de Propiedad Industrial, mientras que todas las oficinas y €
publico se beneficiaran enormemente y de manera proporcional al nimero de primeras
solicitudes presentadas a escalamundial. Larevisién delaNorma ST.8 eslacondicion
necesaria para materializar os beneficios de lamejoraen la calidad de |os datos de
clasificacion, proporcionando un formato normalizado para su intercambio.

[Sigue el Apéndicell]
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NORMA ST.8

REGISTRO NORMALIZADO DE LOS SIMBOLOS DE LA CLASIFICACION INTERNACIONAL DE PATENTES (IPC) EN
FORMA LEGIBLE POR MAQUINA

En fase de revisién por parte del Equipo Técnico sobre normas de la OMPI y reforma de la IPC:
version 5 (7 de noviembre de 2002)

INTRODUCCION

1. Este acuerdo sobre el registro estipula que los simbolos de la Clasificacion Internacional de Patentes (IPC),
deberan presentarse en registros legibles por maquina para el intercambio de informacion en forma legible por
magquina, en un campo de longitud fija de 50 posiciones, estando registrada cada parte de los simbolos de la
Clasificacion Internacional (Int.Cl.) en posiciones especificas y en la forma prescrita

2. Los ejemplos dados se destinan a facilitar la comprension del texto y no deben considerarse exhaustivos.
REGISTRO
3. Para el registro de los simbolos de la IPC en registros legibles por maquina, se debe atribuir una zona de 50

posiciones a cada simbolo, utilizadndose las 50 posiciones de la forma siguiente:

Posiciones Contenido Valores
1 Seccion A,....H
2 Para utilizacion futura En blanco
34 Clase 01,...,99
5 Para utilizacion futura En blanco
6 Subclase A,..Z
7 Para utilizacién futura En blanco
8all Grupo (alineado a la derecha) 1,...,9999, en blanco
12 Barra oblicua de separacion /
13a18 Subgrupo (alineado a la izquierda) 0,...,999999 , en blanco
19 Para utilizacion futura En blanco
20a 27 Indicador de la version Formato de fecha AAAAMMDD
28 Para utilizacion futura En blanco
29 Nivel de clasificacion C,AS,0
30 Para utilizacién futura En blanco
31 Primgra posicién o posicién posterior FL
del simbolo
HS030801 Fecha:
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32 Para utilizacién futura En blanco

Valor de clasificacion (informacién
33 sobre la invencion o no relacionada I,N
con la invencién)

34 Para utilizacion futura En blanco

35a42 Fecha de clasificacion date Formato de fecha AAAAMMDD
43 Para utilizacion futura En blanco

44 Datos originales o reclasificados B,R

45 Para utilizacién futura En blanco

46 E;\rtorﬁécc:ﬁisr:gcados manualmente o H.M

47 Para utilizacién futura En blanco

48-49 Oficina generadora AA,...,ZZ (ST.3)

50 Para utilizacion futura En blanco

4, [Suprimido, véase la version 1]

5. Las posiciones no utilizadas en el Grupo (posiciones 8-11) y Subgrupo (posiciones 13-18) de los campos de

clasificacion de la IPC deberan dejarse en blanco. Las demas posiciones que pueden dejarse en blanco son las
reservadas para “utilizacion futura”. A todas las demas posiciones se les debera asignar uno de los “valores”
aceptables que figuran en el cuadro del parrafo 3. Asimismo, debera registrarse cualquier cero que figure en los
simbolos.

6. Por lo que respecta a los nimeros que aparecen después del caracter separador, la cifra mas significativa
(incluso en el caso de que sea cero, por ejemplo, subgrupo 02) deberéa estar en la posicion 13. Cualquier posicion no
utilizada deber& permanecer en blanco.

7. Representacion de los indicadores
Posicién 1 al9: Registro de las partes del simbolo de la IPC

Los simbolos de la IPC se definen en la Parte 5 del Manual de la OMPI sobre Informacién y Documentacion en materia
de Propiedad Industrial y en la Gltima version de la Guia de la IPC.

Posicion 20 a 27: Indicador de la version

Aunque es posible que un indicador de la versiéon contenga en las publicaciones impresas cuatro o seis digitos, el
indicador de la version en el registro legible por maquina contiene ocho digitos, a saber, AAAAMMDD, es decir, A para
el afio, M para el mes y D para el dia.

Posicién 29 : Nivel de clasificacion

Se prevé que las oficinas lleven a cabo su clasificacién en un Gnico nivel (basico o avanzado). No obstante, ambos
niveles deberan estar completos en la Base de Datos Maestra de la Clasificacion, para lo cual se necesita un indicador
de nivel. El indicador de nivel también resulta Gtil para indicar situaciones en las que una oficina no lleve a cabo la
clasificacion en el nivel basico o avanzado, es decir, cuando una oficina Unicamente asigne clasificaciones al nivel de la
subclase u otorgue otras clasificaciones amplias a los documentos. Mediante el indicador de nivel pueden diferenciarse
el nivel basico, el avanzado, la subclase y otros niveles. Para este campo de un digito se utilizan las letras C (basico),
A (avanzado), S (subclase) y O (otro).

HS030801 Fecha:
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Posicién 31: Primera posicién o posicion posterior de los simbolos

Gracias a este campo puede reconocerse la posicion del primer simbolo de clasificacion de informacion relativa a la
invencion. A este respecto, se utilizan las letras F y L para designar la primera posicién y la posicion posterior,
respectivamente.

Posicién 33: valor de la clasificacion (informacion sobre la invencién o no relacionada con la invencién)

La diferencia entre la informacién sobre la invencion y otro tipo de informacién es importante para la recuperacion de la
informacion. A ese respecto, las letras |y N se utilizan para designar la informacién sobre la invencion y la informacion
no relacionada con la invencidn, respectivamente.

Posicion 35-42: fecha de clasificacion

La fecha de atribucion del simbolo de clasificacion (fecha de clasificacion) esta representada por 8 simbolos, a saber,
AAAAMMDD. Esta fecha permite verificar si una clasificacién debe ser objeto de modificacién tras la revision del
esquema, por ejemplo, en el caso de la creaciéon de nuevas subdivisiones.

Posicion 44: Datos originales y reclasificados

Por datos originales se entienden los primeros datos atribuidos al documento. En el caso del nivel basico, la oficina de
publicacién es la que proporciona esos datos. En cuanto al nivel avanzado, los simbolos de clasificacion originales
pueden ser asignados por otra oficina.

Por datos reclasificados se entienden los datos modificados debido a un cambio en el esquema. Se considera que un
cambio imprevisto debido a un error es una correccién y se mantiene la categoria original.

La indicacién de datos originales y reclasificados se indica mediante las letras B 0 R para los datos basicos u originales
y los datos reclasificados, respectivamente.

Posicion 46: Datos clasificados manualmente o por maquina (por ejemplo, por familia de patentes)

Debido a la reproduccion de los datos de clasificacion, han de establecerse diferencias entre los datos clasificados por
evaluacion intelectual y los clasificados por familia de patentes. Como la reproduccién derivada de las prioridades
comunes puede inducir a error, este indicador facilita la correccién ulterior. En este campo se efectla la indicacién de si
los datos son introducidos manualmente o reproducidos por maquina, con arreglo a una familia de patentes, y para ello
se utilizan las letras Hy M, para la clasificacion a cargo de una personay para la clasificacion por maquina,
respectivamente.

Posicion 48-49: Oficina generadora

Como parte de los datos originales en el nivel avanzado y de los datos reclasificados podran ser suministrados por
oficinas distintas de la oficina de publicacidn, se registrara la fuente de informacién de dichos datos mediante un campo
de dos digitos. Con tal fin debera utilizarse el codigo de pais (CC) o de la Oficina, tal y como se define en la

Norma ST 3.

8. Registro de simbolos completos de la IPC

Siempre debera utilizarse el simbolo de clasificacion completo al registrarlo en registros legibles por maquina. Deberan
suministrarse la seccidn, clase y subclase de la IPC para cada clasificacion de grupo o subgrupo, aun cuando se haya

suministrado otra clasificacién de grupo o subgrupo en el mismo documento.

Véase el parrafo (nuevo N°) de la norma ST.10/C, de la OMPI para la presentacion recomendada de clasificaciones de

la IPC en presentaciones en pantalla o en documentos impresos.

9. La representacion esquematica del contenido de las 50 posiciones es la siguiente:
c
(3] [e]

3 8 |g |8 33 | & 3
< c c < c S = > c
2 e ) < S o o) c 8 = IS
8 o 2 o a o =3 s 3 8 o
i} < = [= =} (=4 = T o > [=
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HS030801 Fecha:
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Ejemplo
Un ejemplo representativo de indicadores y simbolos de clasificacion de la IPC es:
Int. Cl. (1995)
B28B 5/02 clasificacion de nivel basico informacién relativa ala invencién

B28B 1/29 (1996.03)

presentacion de nivel avanzado

informacién relativaalainvencion

HO5B 3/18 (1997.06)

clasificacién de nivel avanzado

informacion no relativa a la invencion

De acuerdo con la presente Norma, este ejemplo se registraria en los registros legibles por maquina de la manera

siguiente:

Registro 1.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
B 2 8 B 5 / 0 2

20 (21 (22 (23 (24 [ 25| 26 | 27 | 28 29 30 31 32 33 34

1 9 9 5 0 1 0 1 C F |

35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 | 46 47 48 49 50
2 0 0 4 0 6 0 1 B H E P
Registro 2:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
B 2 8 B 1 / 2 9

20 [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 | 25| 26 | 27 | 28 29 30 31 32 33 34

1 9 9 6 0 3 0 1 A L |

HS030801 Fecha:
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MANUAL DE INFORMACION Y DOCUMENTACION EN MATERIA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Ref: Normas — ST.8 pagina: 3.8.5
35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 | 46 47 48 49 50
2 0 0 4 0 6 0 1 B H E P

Registro 3:

1 2 |3 [4 |5 ]6 7 8 [9 [10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

H 0[5 B 3 / 1 8

20 | 21 | 22 | 23 [ 24 [ 25 | 26 | 27 | 28 29 30 31 32 33 34

1 9 9 7 0 6 0 1 A L N

35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 | 46 47 48 49 50
2 0 0 4 0 6 0 1 B H E P

[Fin de la Norma]

[Sigue & Apéndicelll]
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APENDICE Il1

[ Traduccion de la Oficina Internacional de una carta con fecha de 8 de noviembre de 2002]

Enviada por: Sr. Marc KRIER, Director del Departamento de Investigacion y
Desarrollo Aplicado, Oficina Europea de Patentes

A:  Sr. Angel Lopez Solanas, Jefe del Servicio de Normas'y Documentacion de la
Organizacion Mundia de la Propiedad Intelectual

El Equipo Técnico sobre normas de laOMPI y reformade la |PC ha concluido sus
deliberaciones en relacion con los cambios de laNorma ST.8 de la OMPI hasta el punto de
que resultan Utiles y necesarios los conocimientos técnicos del Equipo Técnico sobre normas
para el tratamiento e intercambio e ectronico de datos (Equipo Técnico EDPES).

El Equipo Técnico sobre normas dela OMPI y reformade la IPC le solicita que remita
al Equipo Técnico EDPES las cuestiones problematicas que figuran a continuacién y le pide
queinicie lalabor sobre estatarea ala mayor brevedad posible. En caso de que resulte viable,
deberan presentarse |os primeros comentarios del Equipo Técnico EDPES en la proxima
reunion del Grupo de Trabajo sobre Normas y Documentacion (SWDG) que tendralugar en
Ginebra.

La cooperacion dela OMPI y del Equipo Técnico EDPES sobre esta cuestion es muy
importante debido ala pertinencia de estatarea, puesto que los codigos de clasificacion de la
IPC suponen un valor aiadido fundamental paralos documentos de patente.

Se solicitaa Equipo Técnico EDPES que considere € resumen del proyecto para esta
tarea, asi como laversion de larevision de laNorma ST.8 que figura adjunta, ademas de la
repercusion que puedan tener estos cambios en las normas que se hallan dentro de su
competencia. Esta previsto que el Equipo Técnico EDPES efectle | as revisiones necesarias
en estas normas.

Teniendo en cuenta el calendario previsto para estos cambios, le recuerdo que lanueva
version de lalPC entraen vigor en enero de 2005, pero que todos |os cambios deben estar
listos antes de julio de 2004. Los avances ulteriores en los preparativos paralareformade la
IPC dependeran significativamente de las recomendaciones del Equipo Técnico EDPES, una
vez que considere | as repercusiones concretas que puedan producirse en las normas
electronicas, las bases de datos y |os sistemas de busgueda.
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Le ruego que me haga saber si usted o el Equipo EDPES precisan de otras
informaciones o aclaraciones con respecto a esta peticion.

L e transmito estas cuestiones en nombre del Equipo Técnico sobre normas de la OMPI
y reformadelalPC.

(Firmado)

[Fin del Apéndicelll y del documento]



